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USERMA EN
«Charge Your Bluetooth Earbuds or Smart

Watches
Trickle Charging Mode

(DEnter Trickle Charging Mode: Double-click the power button,
LED indicator start cycling.

(@Usage: Connect to charge low-current devices such as Blueto-
oth earbuds, smart bands orwatches, etc. Better protect the
devices.

(3Exit Trickle Charging Mode: Double-click the power button,
the cycling LED indicator switches back to the power display.

Specifications

Battery 7.4V/T4Wh
Type CI&C2 (Max 45W): 5V/9V - 3A, 12V - 3A,15V - 34,
Output 20V - 2.25A; PPS (Max 44W): 3V-11V~4A

USB-A1/A2 (Max 30W): 5V/9V =3A, 10V=2.5A,12V~2.5A;

Type C1&C2 (Max 45W): 5V/9V=3A,12V=3A,15V=3A,
20V=2.25A

Input

Dimensions  |137%70%26.3mm

Weight 392g
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Important Safety Instructions

When using this product, basic precautions should always be
followed, including the following:

1) Store productinacoolanddry place.

2) Do not store the productin hot or humid environments.

3) Use of a power supply or charger notrecommended or sold
by the product manufacturer may resultin arisk of fire or injury
to persons.

4) Operating temperature should be between 32°Fto 113°F
/0°C to 45°C.

5) Do notdisassemble the product. Take it to a qualified service
person when service or repairis required. Incorrect reassembly
may resultin arisk of fire orinjury to persons.

6) If the productis notused for long periods of time, you should.
change and discharge once every three months.

7)When charging a device, the product may feel warm, thisisa
normal operating condition and should not be cause for concern.
8) Innormal conditions, the battery performance will decline
overseveral years.

9) Do not dispose of the productin heat or fire.

10) Do not clean the product with harmful chemicals or deter-
gents.

11) Misuse, dropping, or excessive force may cause product
damage.

12) When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or
batteries of different electrochemical systems separate from
eachother.
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AWarning
Please follow the above safety instructions, otherwise it may
causefire, electric shock, damage or other damage.
Itis strictly forbidden to dispose of this equipment with ordinary
trash. [t must berecycled. This symbolindicates that the product
shall notbe treated asregular domestic trash.lt must be recycled.
This symbolindicates that the product shall not be treated asre-
gulardomestictrash,and must be delivered to arecycling center
thatis capable of recyclingelectronicand electrical equipment.
Declaration of Conformity
This product complies with the provisions of Directive
2014/30/EU.
Certificate of Compliance No. DDT-CE23101907-1E01

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept
any interference received,includinginterference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits fora Class Bdigital device, pursuantto Part 15 of the
FCCRules. These limitsare designed to provide reasonable
protection against harmfulinterferencein aresidentialinstalla-
tion.
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This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if notinstalled and usedinaccordance with theinst-
ructions,may cause harmfulinterference to radio communica-
tions.However, there is no guarantee that interference will not
occurina particularinstallation.

If thisequipment does cause harmfulinterference to radio or te-
levision reception,which can be determined by turning the equ-
ipmentoffand on, the useris encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

(1) Reorientorrelocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.
(3) Connect the equipmentinto an outlet onacircuit different
from thatto which the receiveris connected.

(4) Consultthe dealer oran experienced radio / TV technician
for help.

IC Statem

This device complies with Industry Canada license - ICES-003.
Operationissubject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interfe-
rence that may cause undesired operation of the device.

NRCan Statement

This device have tested with standard(s): 10 CFR PT 430 Sub-
part B-App Y Uniform Test Method for Measuring the Energy
Consumption of Battery Charging System

Energy Performance Of Battery-Charging Systems And Uninterr—
uptible Power Supplies [CSA C381.2:2017 Ed.3]
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nleitung zum Einstieg DE

o lhre Bluetooth-Ohrhorer oder Smart-

watchesladen
Erhaltungslademodus

(MRufen Sieden Erhaltungslademodus auf: Doppelklicken Sie
aufden Netzschalter, die LED-Anzeige beginnt zu wechseln.
@Verwendung: Zum Laden von Gerdten mit geringem Stromver-
brauch wie Bluetooth-Ohrhérern, Smartbands oder Uhren usw.

anschlieRen. Schiitzen Sie die Gerédte besser.
@Erhal tungslademodus verlassen: Doppelklicken Sie auf die
Ein-/Aus-Taste, die LED-Anzeige wechselt zuriick zur Leistung-

sanzeige.

Batterie 7.4V/74Wh
Type CLund C2 (Max 45W): 5V/9V — 3A, 12V = 3A,
Ausgabe 15V ~3A, 20V ~ 2.25A; PPS (Max 44W): 3V-11V~4A
USB-AL/A2(Max 30W): 5V/9V ~3A, 10V~2.5A,12V~2.5A;
Eingang Type C1und C2 (Max 45W): 5V/9V~3A, 12V~3A,
15V-3A,20V~2.25A;
MaRe 137%70%26. 3um
Gewicht 392g
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

BeiderVerwendungdieses Produkts solltenimmer grundlegende
VorsichtsmaRnahmen befolgt werden, einschlieRlich der folgen—
den:

1) Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort lagern.

2) Lagern Sie das Produkt nichtin heiRen oder feuchten Umge
bungen.

3) Die Verwendung eines Netzteils oder Ladegerats, das nicht vom
Produktherstellerempfohlen oder verkauft wird, kann zu Brand-
oder Verletzungsgefahr fiir Personen fiihren.

4) Die Betriebstemperatur sollte zwischen 32°Fund 113°F

0°C bis45°C liegen.

5) Zerlegen Sie das Produkt nicht. Bringen Sie es zu einem qualifi-
zierten Servicetechniker, wenn eine Wartung oder Reparatur erf-
orderlichist.Bei unsachgemaRem Zusammenbau besteht Brand-
oder Verletzungsgefahr fiir Personen.

6) Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird,sollten
Siees alledreiMonate wechseln und entladen.

7) Beim Laden eines Gerats kann sich das Produkt warm anfiihlen.
Diesist ein normaler Betriebszustand und sollte keinen Anlass zur
Sorge geben.

8) Unter normalen Bedingungen nimmt die Batterieleistung iiber
mehrere Jahreab.

9) Entsorgen Sie das Produkt nichtin der Hitze oderim Feuer.

10) Reinigen Sie das Produkt nicht mitschadlichen Chemikalien
oder Reinigungsmitteln.

11) Missbrauch, Fallenlassen oder iibermaRige Krafteinwirkung
kénnen zu Produktschédden fiihren.

12) Beider Entsorgung von Sekundérzellen oder Batterien
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miissen Zellen oder Batterien verschiedener elektrochemischer
Systeme voneinander getrenntaufbewahrt werden.

A Warnung

Bitte befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise,da es
sonstzu Branden, Stromschldgen, Schaden oder anderen Schéa-
den kommen kann.

Esiststrengstensverboten, dieses Gerdtim normalen Hausmiill
zuentsorgen.Es muss recycelt werden. Dieses Symbol weist dara-
ufhin, dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt
werden.darfund bei einem Recyclingzentrum abgegeben werden
muss, das elektronische und elektrische Gerate recyceln kann.
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fadeinicio ES

«Cargue sus auriculares Bluetooth o relojes

inteligentes
Mdo de carga lenta

(Mingrese al modo de carga lenta: haga doble clicen el botén de
encendido, elindicador LED comenzarda a funcionar.

(@Uso: Conéctelo para cargar dispositivos de baja corriente,
como auriculares Bluetooth, pulseras o relojes inteligentes, etc.

Proteja mejor los dispositivos.
(3Salga del modo de carga lenta: haga doble clicen el botén de
encendido, elindicador LED de ciclovuelve ala pantallade en-

cendido.

Especificaciones

Baterfa 7.4V/74Wh
Ttipo Cly C2 (Max 45W): 5V/9V - 3A, 12V = 3A,
Ausgabe 15V ~3A, 20V - 2.25A; PPS (max.44 W):3V-11V-4A
USB-AL/A2 (méx.30W): 5V/9V ~3A, 10V~2.5A,12V~2.5A,
Eingang Tipo CLy C2 (méx. 35 W): 5V/9V~3A, 12V~3A,
15V-3A,20V-2.25A;
MaRe 137%70%26. 3un
Gewicht 392 gramos
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Instrucciones de seguridad importantes

Alutilizar este producto, siempre se deben seguir precauciones
bésicas, incluidas las siguientes:

1) Almacenarel producto en un lugar frescoy seco.

2) No almacene el producto en ambientes calidos o himedos.
3)Elusode unafuentedealimentacién o un cargador no recome-
ndado o vendido por el fabricante del producto puede generar
riesgo deincendio o lesiones a las personas.

4) Latemperatura de funcionamiento debe estarentre 32 °Fy
113°F/0°Cy45°C.

5) No desmonte el producto. LIévelo a un técnico de servicio cali
ficado cuando requiera servicio o reparacién. Un reensamblaje
incorrecto puede provocar riesgo de incendio o lesiones a las
personas.

6) Si el producto no se utiliza durante largos periodos de tiempo,
deberd cambiarloy descargarlo unavez cada tres meses.
7)Alcargarundispositivo, el producto puede sentirse caliente;
esta es unacondicién de funcionamiento normaly no debe ser
motivo de preocupacién.

8) En condiciones normales, el rendimiento de la bateria dismin-
uird con el paso de los afios.

9) No deseche el producto al caloro al fuego.

10) No limpie el producto con productos quimicos o detergentes
nocivos.

11) Elmaluso, las caidas o la fuerza excesiva pueden causar da-
fios al producto.

12) Al desechar pilas o baterias secundarias, mantenga separad-
asentresilas pilas o baterias de diferentes sistemas electroquim-
icos.
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/\ Advertencia

Sigalasinstrucciones de seguridad anteriores; de lo contrario,
podria provocarincendio, descarga eléctrica, dafios u otros dafios.
Esté estrictamente prohibido deshacerse de este equipo con la
basuracomun. Debe reciclarse. Este simbolo indicaque el pro-
ducto no debe tratarse como basura domésticanormal y debe
entregarse en un centro de reciclaje que sea capaz dereciclareq-
uiposelectrénicosy eléctricos.
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fadein

0 FR

« Chargez vos écouteurs Bluetooth ouvos

intelligentes
Mode de charge d'entretien

@ Entrezen mode de charge d'entretien double-cliquez surle
bouton d'alimentation, l'indicateur LED démarre le cycle.

@Utilisation :

connectez-vous pour charger des appareils a

faible courant tels que des écouteurs Bluetooth, des bracelets

intelligents ou des montres, etc.

(3 Quittezlemode de charged'entretien: double-cliquezsurle
bouton d'alimentation, l'indicateur LED de cyclisme revienta
'affichage de l'alimentation.

Spécifications techniques

Batterie 7.4V/74Wh
Types C1 et C2 (maximum 45 W): 5V/9V - 3A, 12V - 3A,

Ausgabe 15V ~3A, 20V - 2.25A; PPS (maximum 44 W):3V-11V~4A
USB-AL/A2 ((maximum.30W): 5V/9V ~3A, 10V~2.5A,12V~2.54;

Fingang Types C1 et C2(maximum.35 W): 5/9V~3A, 12V-3A,
15V-3A,20V~2.25A;

MaRe 137%70%26. 3un

Gewicht 392¢
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Consignes de sécurité importantes

Lorsde ['utilisation de ce produit, des précautions de base doive-
nttoujours étre suivies, notamment les suivantes :

1) Conserver le produit dans un endroit frais et sec.

2) Ne stockez pas le produit dans des environnements chauds

ou humides.

3) L'utilisation d'une alimentation ou d'un chargeur non recom-
mandé ou vendu par le fabricant du produit peut entrainer un
risqued'incendie ou de blessures corporelles.

4) Latempérature de fonctionnement doit &tre comprise entre
32°Fet113°F/0°Ca45°C.

5) Ne démontez pas le produit. Apportez-le a un technicien de
service qualifié lorsqu'un entretien ou une réparation est néce-
ssaire. Un remontage incorrect peut entrainer un risque d'ince-
ndie ou de blessures corporelles.

6) Sile produit n'est pas utilisé pendant une longue période, vous
devezle changeretle décharger une fois tous les trois mois.

7) Lors du chargementd'un appareil, le produit peut étre chaud.
Ils'agitd'une condition de fonctionnement normale et ne devrait
pas étre préoccupante.

8) Dans des conditions normales, les performances de la batterie
diminueront sur plusieurs années.

9) Ne jetez pas le produit ala chaleurou au feu.

10) Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques ou
des détergents nocifs.

11) Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive
peutendommager le produit.

12) Lors de la mise au rebut de piles ou batteries secondaires,
gardez les piles ou batteries de différents systéemes électrochim-
iques séparées les unes des autres.
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/\ Avertissement
Veuillez suivre les instructions de sécurité ci-dessus, sinon cela
pourrait provoquer un incendie, un choc électrique, des domma-
gesoud'autresdommages.
Il est strictement interdit de jeter ce matériel avec les déchets
ordinaires.|l faut le recycler. Ce symbole indique que le produit
nedoit pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire
etdoitétrelivré aun centre derecyclage capable de recycler les
équipements électroniques et électriques.
Déclaration de conformité
Ce produitest conforme aux dispositions de la directive
2014/30/UE.
Certificat de conformité n° DDT-CE23101907-1E01

éclaration IC

Cetappareil est conforme a la licence d'Industrie Canada-ICES-003.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cetappareil ne doit pas provoquer d'interférences, et

(2) Cetappareil doit accepter toute interférence, y compris lesin-
terférences susceptibles de provoquer un fonctionnementind-
ésirablede l'appareil.

Déclaration de RNCan

Cetappareil a été testé selon lesnormes : 10 CFR PT 430, sous-
partie B-App Y, méthode de test uniforme pour mesurer la conso-
mmation d'énergie du systéme de charge de batterie.
Performance énergétique des systémes de charge de batterie
etdesalimentations sans coupure [CSAC381.2:2017 Ed.3]
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Guida diBenvenuto
« Caricaituoiauricolari Bluetootho

smartwatch

Modalita diricarica di mantenimento

(DAccedere alla modalita diricarica di mantenimento: fare
doppio clicsul pulsante diaccensione, l'indicatore LED iniziaa
lampeggiare.

(@Utilizzo: connettersi per caricare dispositivi a bassa corrente
come auricolari Bluetooth, cinturini o orologiintelligenti, ecc.
Proteggere meglio | dispositivi.

(3Uscire dallamodalita diricarica di mantenimento: fare doppio
clicsul pulsante diaccensione, 'indicatore LED del ciclo torna al

L

display di alimentazione.

Specifiche

Batteria 7.4V/74Wh
Tipo CLe C2 (massimo 45 W): 5V/9V ~ 3A, 12V - 3A,
Produzione | 15V-~3A,20V - 2.25A;PPS (massimo 44 W):3V-11V~4A
USB-A1/A2 (massimo.30W): 5V/9V ~3A, 10V~2.5A,12V~2.5A;
Types C1 et C2(massimo.45 W): 5V/9V~3A, 12V-3A,
15V-3A,20V~2.25A;

Ingresso

Dimensioni 137%70%26. 3mm

Peso 392¢
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Importantiistruzioni disicurezza

Quando si utilizza questo prodotto, & necessario seguire sempre
le precauzionidibase, incluse le seguenti:

1) Conservareil prodotto in un luogo fresco e asciutto.

2) Non conservare il prodotto in ambienti caldi o umidi.

3) L'uso diunalimentatore o caricabatterie non consigliato o ve-
nduto dal produttore del prodotto puo comportareil rischio diin-
cendio o lesioni alle persone.

4) Latemperatura operativa deve essere compresa tra32°F e
113°F/0°Ce45°C.

5) Non smontare il prodotto. Portarlo a un tecnico dell'assistenza
qualificato quando & necessaria assistenza o riparazione. Un ria—
ssemblaggio errato pud comportare rischio diincendio o lesioni
alle persone.

6) Seil prodotto non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo,
éopportuno cambiarlo e scaricarlo unavolta ogni tre mesi.

7) Durante laricarica diun dispositivo, il prodotto potrebbe surr-
iscaldarsi; questa e unacondizione operativanormale e non
dovrebbe essere motivo di preoccupazione.

8) In condizioninormali, le prestazioni della batteria diminuis-
cono nel corso di diversianni.

9) Non smaltire il prodotto nel calore o nel fuoco.

10) Non pulireil prodotto con prodotti chimici o detergenti
dannosi.

11) Unusoimproprio, una caduta o una forza eccessiva possono
causaredannial prodotto.

12) Quando si smaltiscono celle o batterie secondarie, tenere se-
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A\ Avvertimento

Sipregadiseguire leistruzionidisicurezzasoprariportate, altr-
imenti potrebbero verificarsiincendi, scosse elettriche, dannio
altridanni.

E severamente vietato smaltire questa attrezzatura con i normali
rifiuti. Deve essere riciclato.Questo simbolo indica che il prodotto
non deve essere trattato come normale rifiuto domestico e deve
essere consegnatoaun centrodiriciclaggioingradodiriciclare
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

parate le celle o le batterie di diversi sistemi elettrochimici.


https://manualsfile.com

NS

e Bluetooth 1V RV B XAT— bV 1y F%
REIS

FUZLEEE—R

DORIILEBE—RICNZ: BREIVEFTNIUYITHEL

LED Ay r—9—hEIEZRBLET,

@R Bluetooth 1 ¥R AX— MY R B st R EORERT /N
AERBIDLEHLERLET, FNARELYBRRELET,
OrIVLFEEE—R
BELED A>T —%

WDtk

NyFU— 7.4V/74Wh
57 CLH&EU C2 (A 45W): 5V/9V = 3A, 12V = 3A,
bl 15V ~3A, 20V ~ 2.25A; PPS (84 44W): 3V-11V~4A
USB-AL/A2 (BA30W) :5V/9V =3A, 12V~2.5A,12V~2.5A
B 547 CLEET C2 (BAASW): 5V/9V-3A, 12V-3A,

15V-3A,20V~2.25A;

R 137+70%16. 3mn
X 392g



https://manualsfile.com

TRAICTERWLTI®IC

HRETEMICABBICIE. FTROERFHEICH > THEVLI L,
1) RLVBFITRE LT T W,

2) KEIDPERDZ VBRI TOREIEBIEZIIEIV,

3) BIETTICLDIRFE S LIFER TN TW AV RR(FBE L L) 2 A
LiBE, RBEPBELOBHNZ2BhNFHYET,
4)ARBOBERER. H0°C~45CTT,
S)BRTINTHMLAVTILEETY., BELELEDNZEEE.
NABI—YR—NETITE/R LTV, SHE. RoOTHAKILT
BEREPERREICOBHBZBADHDET,

6) RREeREAMEAINBZVES R D BREBINBIC—EIXERS
FUBRBLTIESI L,

N EEVORBERET IR SENBHBBBADBDETH
HETIEHDEEA.

8) ELLBREVWEIVWIHAETEH ARE/N\Y T —OEEIEFS K
LTVEFT,

9) KDBELICIF ARBEBENBNTIIEI V.

10) BFANOIRICBREDH B UFRAPEAGLEZEALBVT
LFEEWe

11) REAE T EBERHERIIHROKEICOBHZB/NDLH D &
¥o

12) ARRBOLSBIRBHPNYTI—2EET 3R ZOMDER
UERBREDITTREELTIIEI W,

M


https://manualsfile.com

aie ladinl 138 caitall Cag g L) Gllblga ¥ Al sl ley G elid e s
1) o3 0385 giiall 3 olSa 3l il s,

2) ¥ i 0 385 giall (8 Sl la s ik,

3) B gasplaainl saasdilh 5l Gald e mgads sl e plae e dBAS 52N
Aniaall minall ) b Gk G a sl Ala) palaid),

4) @ae 0l 058530 5350 a Jardill 02 32 A 53 Culg sed N 11348 2
Saled et/ 0453 dosie SN A5 An )3 dsia,

5) Y pi LS, gisall, 533 (1) it deds b e e Aalall ) Gilpeall S

(g Shall 2 g2 3053le ) readll e gaaaall ) ha G G s sldla)
alasyl,

6) 13] ol pia pladia) geiiall Sl 381 Al sha (pa ¢ 5l b o skl Ak i 55 ge S

BN e,

T) e i Glea 2 ati A i ceiiall sda 5 Ala i Vs iz o
8) b s bl dgalall Gaiaii olal 4 Uil Lo lassae & s,

9) ¥ Gala gpo gitall 31 ally S S,

10) ¥ adass g3iall 3 gas

oS 5l ilibies )b,
11) 38 (5o e smnpladinl¥) gl i) s gall Ak jaall ) Call gisall,
12) sie Galasll g LA 5f ety jUad) iy g3t Jaamd) LA 5 &by Uil o

adail Al 5 )4 S Ailida (e Lguinay (mnl,


https://manualsfile.com

A Jddal
Sl G sl IS Gy 333 V)5 coBhe 5 SR Al Sleslad g Ll oa
LA ea gl S e dasa i jas
e e psaaake) iy Apsladl Aalaill e Sleadl 13 (e paladll Bl e aiad
sale) oy Aole o) e LaladS gitall ae dabadll asiy ¥ 40 ) el 138
pale A yia AaleiS i) e deladll Gagis ¥ 43 () Sall 138 ek o503
Ay ANV laaall pagassale] o Hald s gassale) 58 e M awlad Gy
Al el
Aagldaall e |
2014/30 43 53 alSal g giiel) 138 31 55/EU.
3,45l 525 DDT-CE23101907-1E01


https://manualsfile.com

FAQ

Q: Rated capacity of the power bank?

A: The power bank consists of a battery and a circuit. In general,
itis marked with the battery capacity and the rated capacity.
Battery capacity refers to the capacity of the battery or battery
group of the power bank.

Rated capacity refers to the output capacity of the power bank.
The rated capacity is affected by the circuit conversion efficiency
and less than the battery capacity.

Q: Do lneed todrain the battery when using it for the first time?
A:No.Youcanrecharge or discharge the power bank whenever
you need. You can drain the battery then fully recharge it to
calibrate the battery regularly.

Q: Why does the power bank get hot?

A:When usinga power bank, when the power of the mobile phone
islow, itisnormal forthe power bank to generate heat because
the output power of the power bank is higher at this time.

Q:Why can’ t the power bank quickly charge my mobile phone?
A:Please ensure that your mobile phone supports fast charging
protocals, or contract customer service and provide model of your
mobile phone for checking. Some new models or fast charging

protocolsare notallincluded.
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Thisuser manualis suitable for models below:

J2621J2622 J2623 J2624 J2625 J2626 J2627 J2628 J2629 J2630
A2621 A2622 A2623 A2624 A2625A2626 A2627 A2628 A2629 A2630
B2621B2622B2623 B2624 B2625 B2626 B2627 B2628 B2629 B2930
ZWPBWWA-202C2A45W P401
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